
STOCK, FRANCHI AFFINITY, MAX 5 - BENELLI U.S.A. FRANCHI
AFFINITY 12GA STOCK REALTREE MAX 5

A factory original replacement part, the Affinity Compact 12 GA MAX-5 is a
composite stock. The stock includes four 1/4" spacers as well as a 1/2" recoil
pad. The stock measures at 10 7/8" overall.

Attributes

Name: BENELLI U.S.A. FRANCHI AFFINITY 12GA STOCK REALTREE MAX 5
Manufacturer: BENELLI U.S.A.
Product no.: 000002958
Mfr. No.: 51120
Color: Realtree Max 5
Gauge: 12 Gauge
Material: Composite
Delivery weight: 0.476kg
UPC: 650350511208

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den Franchi Affinity MAX 5
Schaft

Einführung
Danke, dass du dich für den Franchi Affinity MAX 5 Schaft entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du den Schaft benutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Teile des Schafts vor der Benutzung ordnungsgemäß installiert sind.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör stets sorgfältig und respektvoll um.
Bewahre den Schaft an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Schaft auf Anzeichen von Abnutzung, Beschädigung oder Fehlfunktionen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenbewusstsein: Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit unsachgemäßer Nutzung des
Schafts verbunden sind, einschließlich:

Verletzungen durch unsachgemäßen Umgang mit Feuerwaffen.
Beschädigungen an der Feuerwaffe, wenn der Schaft nicht korrekt installiert ist.

Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist für Personen ab 18 Jahren gedacht. Achte darauf, dass
Minderjährige beim Umgang mit Feuerwaffen beaufsichtigt werden.
Richtiger Umgang: Behandle die Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen. Halte den Lauf jederzeit in eine
sichere Richtung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Befolge diese Schritte zur ordnungsgemäßen Installation des Franchi Affinity MAX 5 Schafts:

Entferne den bestehenden Schaft, indem du die Schrauben mit einem geeigneten Werkzeug lockerst.
Richte den neuen Schaft mit dem Empfänger der Feuerwaffe aus.
Setze die Schrauben ein und ziehe sie sicher fest, um einen festen Sitz zu gewährleisten.
Passe die Schafthöhe mit den beiliegenden Abstandshaltern nach Bedarf an.
Befestige das Rückstoßpolster am Schaft für zusätzlichen Komfort.

Nutzung

Stelle vor der Benutzung der Feuerwaffe sicher, dass der Schaft sicher befestigt und frei von Hindernissen ist.
Trage beim Schießen immer geeigneten Augen und Gehörschutz.
Mache dich mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe, einschließlich Sicherheitsfunktionen und
Handhabungsverfahren, vertraut.
Reinige und pflege den Schaft regelmäßig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schaft gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Schaft irreparabel beschädigt ist, ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe in Betracht.
Entsorge den Schaft nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des Franchi Affinity MAX 5 Schafts wende dich bitte an deinen örtlichen
autorisierten Händler oder Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereit hast, um eine effizientere
Antwort zu erhalten.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hängen von
deinem verantwortungsvollen Umgang mit dem Franchi Affinity MAX 5 Schaft ab.
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Safety Instruction Guide for Franchi Affinity MAX 5
Stock

Introduction
Thank you for choosing the Franchi Affinity MAX 5 Stock. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before using the stock.

General Safety Guidelines
Ensure that all parts of the stock are properly installed before use.
Always handle firearms and related accessories with care and respect.
Store the stock in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for signs of wear, damage, or malfunction.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness: Be aware of potential hazards associated with improper use of the stock, including:
Injuries from mishandling or misuse of firearms.
Damage to the firearm if the stock is not correctly installed.

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and above. Ensure that minors are
supervised when handling firearms.
Proper Handling: Always treat the firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all
times.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Follow these steps for proper installation of the Franchi Affinity MAX 5 Stock:

Remove the existing stock by loosening the screws with a suitable tool.
Align the new stock with the firearm's receiver.
Insert the screws and tighten them securely, ensuring a snug fit.
Adjust the length of pull using the included spacers as needed.
Attach the recoil pad to the stock for added comfort.

Usage

Before using the firearm, ensure that the stock is securely attached and free of any obstructions.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Familiarize yourself with the operation of your firearm, including safety features and handling procedures.
Regularly clean and maintain the stock to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling options available in your area.
Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Franchi Affinity MAX 5 Stock, please contact your local authorized dealer
or manufacturer. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.



Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your responsible
use of the Franchi Affinity MAX 5 Stock.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Franchi Affinity MAX 5

Introducción
Gracias por elegir la culata Franchi Affinity MAX 5. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de
usar la culata.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las partes de la culata estén instaladas correctamente antes de usarla.
Maneja siempre las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y respeto.
Guarda la culata en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste, daño o mal funcionamiento.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Conciencia de Peligros: Sé consciente de los peligros potenciales asociados con el uso inapropiado de la
culata, incluyendo:

Lesiones por manejo incorrecto o mal uso de las armas de fuego.
Daños al arma de fuego si la culata no está instalada correctamente.

Restricciones de Edad: Este producto está destinado a ser utilizado por personas de 18 años o más.
Asegúrate de que los menores estén supervisados cuando manejen armas de fuego.
Manejo Adecuado: Trata siempre el arma de fuego como si estuviera cargada. Mantén la boca del cañón
apuntando en una dirección segura en todo momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de
comenzar la instalación.
Sigue estos pasos para la instalación adecuada de la culata Franchi Affinity MAX 5:

Retira la culata existente aflojando los tornillos con una herramienta adecuada.
Alinea la nueva culata con el receptor del arma de fuego.
Inserta los tornillos y apriétalos de manera segura, asegurando un ajuste cómodo.
Ajusta la longitud de la culata utilizando los espaciadores incluidos según sea necesario.
Coloca el pad de retroceso en la culata para mayor comodidad.

Uso

Antes de usar el arma de fuego, asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta y libre de obstrucciones.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Familiarízate con el funcionamiento de tu arma de fuego, incluyendo las características de seguridad y los
procedimientos de manejo.
Limpia y mantén regularmente la culata para asegurar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la culata está dañada más allá de la reparación, considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área.
No deseches la culata en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la culata Franchi Affinity MAX 5, por favor contacta a tu
distribuidor autorizado local o al fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para una respuesta
más eficiente.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás dependen de tu uso
responsable de la culata Franchi Affinity MAX 5.
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Guide de Sécurité pour la Crosse Franchi Affinity MAX
5

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse Franchi Affinity MAX 5. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation et un entretien sûrs de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la
crosse.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que toutes les pièces de la crosse sont correctement installées avant utilisation.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires associés avec soin et respect.
Rangez la crosse dans un endroit sécurisé, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la crosse pour détecter des signes d'usure, de dommage ou de dysfonctionnement.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Connaissance des Risques : Soyez conscient des dangers potentiels associés à une utilisation incorrecte
de la crosse, y compris :

Les blessures dues à la mauvaise manipulation ou à un usage inapproprié des armes à feu.
Les dommages à l'arme à feu si la crosse n'est pas correctement installée.

Restrictions d'Âge : Ce produit est destiné à un usage par des personnes âgées de 18 ans et plus.
Assurezvous que les mineurs sont supervisés lors de la manipulation des armes à feu.
Manipulation Appropriée : Traitez toujours l'arme à feu comme si elle était chargée. Gardez le canon pointé
dans une direction sûre à tout moment.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de commencer
l'installation.
Suivez ces étapes pour une installation correcte de la crosse Franchi Affinity MAX 5 :

Retirez la crosse existante en desserrant les vis avec un outil approprié.
Alignez la nouvelle crosse avec le récepteur de l'arme à feu.
Insérez les vis et serrezles fermement, en vous assurant d'un ajustement correct.
Ajustez la longueur de tir en utilisant les entretoises fournies si nécessaire.
Fixez le pad de recul à la crosse pour un confort supplémentaire.

Utilisation

Avant d'utiliser l'arme à feu, assurezvous que la crosse est solidement fixée et exempte d'obstructions.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme à feu, y compris les caractéristiques de sécurité et les
procédures de manipulation.
Nettoyez et entretenez régulièrement la crosse pour garantir des performances optimales.

Instructions d'Élimination
Éliminez la crosse conformément aux réglementations locales.
Si la crosse est endommagée audelà de toute réparation, envisagez les options de recyclage disponibles
dans votre région.
Ne jetez pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse Franchi Affinity MAX 5, veuillez contacter votre
revendeur ou fabricant autorisé local. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main pour une
réponse plus efficace.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent de votre utilisation
responsable de la crosse Franchi Affinity MAX 5.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Franchi
Affinity MAX 5

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Franchi Affinity MAX 5. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il calcio.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutte le parti del calcio siano installate correttamente prima dell'uso.
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e rispetto.
Conservare il calcio in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il calcio per segni di usura, danni o malfunzionamenti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Consapevolezza dei Rischi: Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso improprio del calcio, tra
cui:

Infortuni da maneggiamento errato o uso improprio delle armi da fuoco.
Danni all'arma da fuoco se il calcio non è installato correttamente.

Restrizioni di Età: Questo prodotto è destinato a persone di età pari o superiore a 18 anni. Assicurarsi che i
minorenni siano supervisionati quando maneggiano armi da fuoco.
Maneggiamento Corretto: Trattare sempre l'arma da fuoco come se fosse carica. Mantenere il muso puntato
in una direzione sicura in ogni momento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.
Seguire questi passaggi per l'installazione corretta del Calcio Franchi Affinity MAX 5:

Rimuovere il calcio esistente allentando le viti con uno strumento adeguato.
Allineare il nuovo calcio con il ricevitore dell'arma da fuoco.
Inserire le viti e stringerle saldamente, assicurandosi che siano ben fissate.
Regolare la lunghezza di estrazione utilizzando i distanziali inclusi secondo necessità.
Attaccare il calciolo al calcio per un maggiore comfort.

Uso

Prima di utilizzare l'arma da fuoco, assicurarsi che il calcio sia fissato saldamente e privo di ostacoli.
Indossare sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate durante il tiro.
Familiarizzarsi con il funzionamento dell'arma da fuoco, comprese le caratteristiche di sicurezza e le
procedure di maneggiamento.
Pulire e mantenere regolarmente il calcio per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il calcio in conformità con le normative locali.
Se il calcio è danneggiato oltre la riparazione, considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria
area.
Non smaltire il calcio nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calcio Franchi Affinity MAX 5, contattare il proprio rivenditore
autorizzato locale o il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta più
efficiente.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La propria sicurezza e quella degli altri dipendono dall'uso
responsabile del Calcio Franchi Affinity MAX 5.
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Turvaohjeet Franchi Affinity MAX 5 Tukille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Franchi Affinity MAX 5 Tukin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen
käyttöön ja ylläpitoon. Lue tämä opas huolellisesti ennen tukin käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki tukin osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käsittele aina tuliaseita ja niihin liittyviä tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.
Säilytä tuki turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuki kulumisen, vaurioiden tai vian varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Vaaratietoisuus: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät tukin väärinkäyttöön, mukaan lukien:
Vammat, jotka johtuvat tuliaseiden väärinkäsittelystä tai väärästä käytöstä.
Vauriot tuliaseessa, jos tuki ei ole asennettu oikein.

Ikärajoitukset: Tämä tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sitä vanhemmille. Varmista, että alaikäiset ovat
valvonnassa tuliaseita käsitellessään.
Oikea Käsittely: Käsittele aina tuliaseita kuin ne olisivat ladattuja. Pidä piippu turvallisessa suunnassa koko
ajan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.
Noudata seuraavia vaiheita Franchi Affinity MAX 5 Tukin oikeaa asennusta varten:

Poista nykyinen tuki löysäämällä ruuvit sopivalla työkalulla.
Aseta uusi tuki tuliasen vastaanottimen kohdalle.
Aseta ruuvit paikoilleen ja kiristä ne tiukasti varmistaaksesi, että ne ovat tukevasti paikallaan.
Säädä vetopituus tarvittaessa mukana tulevilla välikappaleilla.
Kiinnitä palautuspatja tukeen mukavuuden lisäämiseksi.

Käyttö

Varmista ennen tuliaseen käyttöä, että tuki on kunnolla kiinnitetty ja esteetön.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Tutustu tuliaseesi toimintaan, mukaan lukien turvallisuusominaisuudet ja käsittelymenettelyt.
Puhdista ja huolla tukea säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuki paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuki on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse kierrätysmahdollisuuksia alueellasi.
Älä hävitä tukia tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Franchi Affinity MAX 5 Tukista, ota yhteyttä paikalliseen valtuutettuun
jälleenmyyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuoteasiat valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta Franchi
Affinity MAX 5 Tukin käytöstä.


